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TOIVO TARVAS — RAKKAUDESTA HELSINKIIN

Kirjailija Toivo Tarvas (1883-1937) on jiinyt lihes unohduksiin. Syiti on monia.
Omana aikanaankaan Tarvas ei noussut myyntilistojen kiirkeen ja suuri osa teok-
sista ilmestyi pienilti kustantajilta, joiden toiminta loppui pian. Hinen aktiivisin
kirjailijavaiheensa kesti vain vuodesta 1916 vuoteen 1920, jolloin hinelti ilmestyi
kaikkiaan viisi romaania ja kolme novellikokoelmaa. Romaaneista kolme ilmestyi
eri salanimilli. Kautta oli edeltinyt Tarvaksen ura teatterialalla muun muassa
teatterinjohtajana ja seurasi siirtyminen piiasiassa kirjakauppa-alalle. Teoksista
ei otettu hiinen elinaikanaan uusintapainoksia.

Tarvaksen tuotannossa on kuitenkin erityispiirre, joka on siilyttinyt mer-
kityksensi: elidvi Helsinki-kuvaus, joka kumpuaa kirjailijan rakkaudesta kotikau-
punkiinsa. Tarvas poikkesi jo omana aikanaan merkictivisti suomalaisen
kirjallisuuden maaseudun ja kaupungin vastakkainasettelusta, jossa maaseutu
cdusti aitoutta, rehellisyyeeid ja turvallisuutta, kaupunki keinotekoisuutta, epire-
hellisyytei seki vaarallisuutea.

Tarvaksen kaupungissa ongelmat eiviit ole kaupungin pahuudesta johtuvia.
Toki teksteissd on paljon kaipuuta ja nostalgisointia "vanhaan” ja "pieneen” Hel-
sinkiin, pieniin taloihin, jotka puretaan isompien alta ja niiden asukkaisiin, pie-
niin ihmisiin, joille ei tunnu ldytyvin paikkaa suuremmaksi ja komeammaksi
kasvavassa kaupungissa. Mutta ratkaisuna kirjailija ¢i tarjoa maallemuutcoa.
Teosten mielenkiintoisuutta ajankuvauksina lisii se, ettd ne osuvat Suomen itse-
niistymisen ja sisillissodan dramaattisiin vuosiin. Viime vuosina teoksiin on
kohdistunut uutta mielenkiintoa muun muassa kirjallisuudentutkija Lieven
Ameelin seki kulctuurihiscorioitsija Silja Laineen tutkimuksissa.

Tarvaksen teosten syntyi selictidd hinen taustansa. Hinen vanhempansa



olivac muurari Frans Fredrik Dahlman ja Amanda Helenius. Aiti kuoli vuosi Tar-
vaksen syntymiin jilkeen. Aiditén poika elimi kuitenkin muuttui ja hin koki sosi-
aalisen nousun, kun senaattori Ossian Bergbom, myshempi Wuorenheimo, otti
hinet kasvattipojakseen ja kasvatti yhdessi biologisten lastensa kanssa. Tarvas sai
hyvin koulutuksen valmistuen ylioppilaaksi Suomalaisesta normaalilyseosta 1904,
jota seurasivat opinnot Helsingin yliopistossa. Sielld hin valmistui filosofian kan-
didaatiksi 1912 ja maisteriksi 1916. Ajan oloissa koulutus oli korkea. Siti tiydensi-
vit opintomatkat Skandinavian maihin, Saksaan, ltaliaan ja Pariisiin.
Teatteriuralle ei mydskiin varmasti ollut haittaa siiti, etti ottoisin veli Kaarlo
Bergbom oli suomalaisen teatterimaailman merkittivimpii nimii, jonka perusta-
ma Suomalainen teatteri tunnetaan nykyiin Suomen Kansallisteatterina.

Tarvaksen didin Amandan veli Gustaf Helenius muutti myShemmin ni-
mensi Waltariksi. Hinen pojanpoikansa oli kirjailija Mika Waltari, 1920- ja 1930-
lukujen nikyvimpii Helsingin kuvaajia. Waltarin Helsinki-trilogiassa (julkaistu
tekijin lyhentimiini nimellid Isdstd poikaan) tavataan Armas Aarnio niminen hen-
kilshahmo, joka adoptoidaan siityldisperheeseen ja kehittyy herrasmicheksi. Hi-
neen Waltari otti vaikutteita Toivo Tarvaksesta. Henkilshahmon nimi ei ollut
kaukaa haettu, koska Tarvaksen koko nimi oli Armas Toivo Tarvas. Trilogian
piitdsosassa Palava nuoruus Waltarin alter ego Juhani tapaa Aarnion tuberkuloo-
sisairaalassa. Aarnio on yksiniinen, vanhentunut ja kdyheynyt. Tarvas itse kuoli
pitkiin sairastettuaan 54-vuotiaana vuonna 1937, pari vuotta Waltarin teosten il-
mestyttyd. Hinen viimeiset vuotensa eiviit kuitenkaan olleet niin ankeita kuin
Waltarin kuvaaman romaanihahmon. Hin toimi muun muassa Suomalaisen Kir-
jakaupan ulkomaanosaston johtajana. Yksiniisyyden hetkii varmasti oli, mutta
Tarvas tunnettiin myds lasten ja eldinten ystivini, jonka on kerrottu osallistu-
neen kasvatusisiinsi sisaren Therese Wuorenheimon perustaman, Hermannissa
toimineen Kotikallion lastentarhan toimintaan jopa jokavuotisena joulupukkina.
Tarvas oli vuosina 1916-1922 naimisissa lasten- ja nuortenkirjailija Aili Somersa-
lon kanssa. Liitto piittyi eroon. Sen taustalla voi olettaa olleen Tarvaksen homo-
scksuaalisuuden, josta Mika Waltari on maininnut.

Helsingin kuvaajalle Tarvaksen tausta oli erinomainen. Hinen eliminsi
liiteyi niin tydviestdn kuin sivistyneistonkin kaupunginosiin. Hévidvdd Helsinkic

-teoksen ilmestyessi Tarvas itse asui Eirassa, osoitteessa Edelfeltinkatu 3. Se ei ole
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hivinnyteid Helsinkii, rakennusmestari Oskari Vilamon suunnittelema kolmiker-
roksinen asuinkerrostalo on yhﬁ olemassa. Tarvaksen veli, sokeri]eipuri Frans W.
Tarvas asui Fleminginkadulla Kalliossa, isi Orioninkadulla Hermannissa ja
Wuorenheimot Yrjénkadulla Kampissa, rakennuksessa jossa nykyiiin on Hotel St.
George. Sielld Tarvas itsekin oli elinyt noin kymmenen vuoden ajan.

Eri yhteiskuntaryhmiin kuuluvien ihmisten tunteminen Véi]ittyy Tarvaksen
tavasta kiyctii teoksissaan Stadin slangia, erdini ensimmaisisti kirjailijoista. Sen
kiiyttﬁminen teoksissa oli selvisti hinelle luontevaa, ilman sellaista tietcyd kom-
pelyyden vaikutelmaa, joka sukulaispoika Waltarilla oli timin kiyttiessi puhe-
kielti teoksissaan.

Tarvaksen teoksissa litkutaan Helsingissi maantieteellisesti laajasti ja luon-
tevasti eri yhteiskuntaryhmien parissa, jota jﬁ]]een voi verrata Waltariin, jonka si-
vistyneistdtausta  nikyy  tydliiskaupunginosiin - sijoittuvien  kuvausten
ulkokohtaisuudessa. Tarvaskin toki oli stirtynyt sivistyneistdon ja po]iittisesti oli
sisiillissodan aikana valkoinen toimien my®s valkoisen armeijan palveluksessa.

Tarvaksen teoksista Havidvdd Helsinkid on jiinyt tunnetuimmaksi, siitd on
julkaistu 2000-luvulla kaksikin niksispainosta. Novellikokoelma tarjoaa mielen-
kiintoisia katsauksia Helsinkiin, josta vanha on katoamassa — vuonna 917! Teos
alkaa katsauksella meren yli kohti kaupunkia. Katselijan olinpaikkaa ei tarkasti
sanota, mutta helposti voi piitelli sen olevan teoksen ilmestymisvuonna 1917 val-
miscunut Kulosaaren Rantahotelli (Wihurinaukio 2). Lars Sonckin suunnittelema
linnamainen rakennus rakennettiin houkuttelemaan Venﬁ]ﬁisturisteja, mutta Ve-
nijin vallankumous ja Suomen itseniistyminen sotkivat suunnitelmat. Nykyiin
rakennus toimii Wihuri-konsernin piikonttorina, joten nikdalac ovat tarjolla li-
hinni toimistotydntekijoille.

Titid seuraavissa novelleissa kisitellidn muun muassa Murtokadun, nykyi—
sen Kaisaniemenkadun, rakentamista, peltisepin muistoja kapakasta, nykyisen
kivisen Pitkinsillan rakentamista ja sen vaikutusta sotaveteraaniin, joka myi kir-
rysti tupakkaa vanhan sillan luona, yleisen saunan tuhoa ja vanhaa aatelisneirii,
joka eldd tuhoon tuomitussa puuta]ossa keskustan kivita]ojen keskelli.

Teoksen piittii epilogi, joka kertoo kasvavan Helsingin puristuksiin jii-
neen puun tarinan. Se muistuttaa myéhemmin Lasipa]atsin salavana tunnettua
puuta, joka kaatui vasta vuoden 2023 loppupuolen myrskyssi. Tarinan puu sen si-



jaan ci kestd kaupungin vankina. Se olikin kaupungin keskelle jiinytei luontoa,
kun Lasipalatsin salava oli istutetru tilldin paikalla sijainneen Turun kasarmin
viereen. Se oli vanhaa Helsinkii, joka ei hivinnytkiin niin pian, kuin Tarvas ajat-
teli. Kyseinen puu suojeltiin luonnonmuistomerkkini jo kirjailijan elinaikana
vuonna 1924.

Teoksen pohjavire vanhan Helsingin katoamisineen on surullinen ja mo-
nesti traaginen. Moni kertomus piittyy murheniytelmiin. Kuolema kohtaa niin
vanhaa rakennusta purkavan tyémichen kuin katupojan, joka etsii myrskylli suo-
jaa vanhan kuolevan puun alca.

Kuvauksen tekee erityisen miclenkiintoiseksi se, ettd Tarvas kirjoittaa pal-
jon yhteiskunnan marginaa]issa eliijistﬁ. Lukija voi pohtia kuinka pa]jon kirjai]i—
jan kuvauksen pohjana on hinen oman tydliistaustainen lihtdkohtansa ja kuinka
paljon kyse on sivistyneistddn nousseen michen ulkopuolisen katseesta, joka huo-
maa laitapuolen elimin virikkyyden. Joka tapauksessa kirjailija nostaa myoti-
tunnolla niikyviin toimeentulon rajamailla olevia ihmisid, moralisoimatta
pikkurdesksid. Tarinoiden michiltd raha menee viinaan ja miesten nikokulmasta
juomisesta nalkuttavat vaimot tekevit elimasti ikivin. Lapsia tulee avioliitossa ja
sen ulkopuolella, vanhempiensa iloksi ja suruksi. Saunottaja nitkee ithmisen niin
ruumiillisessa kuin henkisessi alastomuudessaan ja kokee niin yst'z'tvéi]lisyyden
kuin miesten sanallisen ahdistelunkin.

Nikokulma on usein taaksepﬁin katsova, elimin muistelua, kuinka se niin
menikiin? Kaiken ylli on tunnelma, ecti heidin Helsinkinsi on katoamassa. Kun
erdissid novellissa siirrytdan Vapaaherratar neiti Ottilia Silfverbickin kotiin, ku-
vataan siinikin marginaalissa olevaa. Hiin on samaa hiviivii Helsinkii kuin ka-
dun ]aitapuolen ku]kijat, joita muissa novelleissa on, uudessa ajassa yhti
marginaalissa kuin hekin.

Samaan joukkoon kuuluu myds kokoelman epilogin "piilipuu” eli jalava.
Kirjailija kuvauksessa silli on samat inhimilliset tunteet kuin ithmisillekin. Se toi-
mii niin konkreettisena kuvauksena puun elimisti kuin vertauskuvana maalca
kaupunkiin tulleille, jotka joutuvat sopeutumaan outoon ja muuttuvaan ympiris-
tdoon.



Toimitustyosti

Toimittaessani timin kuvitetun laitoksen olen luonnollisesti siilyttinyt tekstin
tiysin alkuperiisessi, vuoden 1917 julkaisumuodossaan. Se sisiltid satunnaisesti
termeji, jotka nykyisin ymmirretiin loukkaaviksi, jopa rasistisiksi. Kannattaa
huomata, etti kaikissa tapauksissa ne eivit ole kaikkitietivin kertojan kiyteimii,
vaan kertovat kuvattujen henkildiden ajatusmaailmasta ennakkoluuloineen, joita
kohdistuu niin toisia kansallisuuksia, uskontoja kuin ihonvireji edustaviin. Ku-
vaavasti esimerkiksi kun torin laidan kahvikioski hiidetiin, koska se maistraatin
herrojen mielesti pahentaa kaupunkikuvaa, kadunlakaisija syyttii juutalaisten
narinkka-aluetta vieli pahemman nikoiseksi. Narinkka oli nykyisen Kampinkes-
kuksen alueella sijainnut kauppapaikka, jossa juutalaiset saivat harjoittaa sellaista
vanhan tavaran myyntii, jota laki heille salli. Kohdassa voi nihdi kuinka kirjailija
nostaa esiin klassisen mallin, jossa yksi huono-osainen ryhmi saa itsetuntoa piti-
miilli coista huono-osaista ryhmii vieli huonompana.

Kuvituksessa en ole pyrkinyt mitenkiin suureen tarkkuuteen ajan tai pai-
kan suhteen. Teoksen kuvat ovat Helsingisti 180o-luvun loppupuolelta 1930-lu-
vulle. Merkittivimpini kuin tarkan sijoittumiseen tekstin kuvaamaan aikaan,
olen nithnyt, etti kuvat tuovat jotain samaa kuin teksti. Tydssi olen huomannue,
ettd usein Tarvaksen sanat luovat vield kuvia elivimminkin mielikuvan hiscorial-
lista paikoista.

Hevidvdd Helsinkici on jiinyt Tarvaksen teoksista tunnetuimmaksi ja se on
cittimircei paras lihtokohta tutustua hinen Helsinki-kuvauksiinsa. Sen jilkeen
ilmestyneet pienen kustannusosakeyhtic Ahjon kustantamina ilmestyneet teok-
set, salanimelld Janne Kreivili julkaistu vuoden 1918 tapahtumia kuvaava Velisur-
maajat (1918) sekii novellikokoelmat Helsinkildisici (1919) ja Kadun lapsia (1920)
civit ole yhti viimeistelyji kuin Hévidvdd Helsinkid, mutta aikakauden ja Helsin-
gin kuvauksina silti mielenkiintoisia. Niiden uudelleenjulkaisu kuvitettuina ja

taustoitettuina on tulevaisuuden suunnitelmissani.
Jyviskylissi 1.2.2024
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Helsinki-kuvauksen klassikko nyt kuvitettuna

Toivo Tarvaksen (1883-1937) teos Haviavaa Helsinkia ilmestyi ensi
kertaa vuonna 1917 ja kuvasi kaupunkia, joka oli muutoksessa ka-
toamassa. Nykylukijalle se tarjoaa mahdollisuuden katsoa yli sadan
vuoden takaiseen Helsinkiin.

Tarvas oli aikansa tarkeimpia Helsingin kuvaajia ja ensimmaisia
Stadin slangin kayttajia kirjallisuudessa. Kotikaupunkiaan lammolla
kuvaava kirjailija vie lukijansa muun muassa Kallioon, Hermanniin
ja Punavuoreen. Tutuiksi tulevat niin Kaisaniemenkadun rakenta-
minen, kahvinmyyntikojun kohtalo, Pitkansillan tupakkakauppias,
tydmiesten kapakat, yleiset saunat kuin vanhan aatelisneidin pui-
nen kotitalo Helsingin keskustassa.

Teoksen kuvitetun laitoksen on toimittanut FT, tietokirjailija Juha
Jarvela, joka on kirjoittanut muun muassa teoksen Mika Waltarin
Helsinki.

Etukannen maalaus Pitkastasillasta ja
Siltasaaresta 1900-luvun alussa: Alma Judén,
Helsingin kaupunginmuseo.

Takakannen kuva Helsingin vanhan
rautatieaseman purkamisesta vuonna 1918: lvan 89528"070542
Timiriasew, Helsingin kaupunginmuseo.




